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5.2 El General Jefe del Alto Estado Mayor, previo informe
de los Ministerios militares, elevard a la Presidencia del Go-
bierno, para su aprobaciéon y promulgacién, los Reglamentos
y disposiciones necesarias para el desarrollo de esta Orden.

Lo digo a VV. EE. para su conocimiento y efectos.
Dios guarde a VV. EE.
Madrid, 22 de octubre de 1966.
CARRERO

Excmos. Sres. Capitan General Jefe del Alto Estado Mayor y
Ministros del Ejército, de Marina y del Aire.

ORDEN de 25 de octubre de 1966 por la que se
modifica la de esia Presidencia del Gobierno de
5 de octubre de 1961, reguladora de la tipificacion
de lejias de uso doméstico, su envasado y circu-
lacion comercial.

Excelentisimos sefiores:

La Orden ministerial de la Presidencia del Gobierno del
5 de octubre de 1961 establecia una tipificacion de las lejias
y fijaba las normas a las que tenian que adaptarse sus envases
con la finalidad primordial de que fuesen adoptadas todas las
medidas consideradas como indispensables para reducir al mini-
mo el riesgo sanitario que la manipulacion de tales productos
entrafia.. La evolucién que ha tenido lugar en los materiales de
envasado y la experiencia acumulada sobre el tema justifica
y aconseja la modificacion de la indicada Orden ministerial.

En su virtud, esta Presidencia, a propuesta de los Ministros
de la Gobernacién y de Industria, ha tenido a bien disponer:

Articulo 1. Se entendera por «lejia liquida de uso do-
mésticon toda disolucion acuosa de hidroxidos o carbonatos
sodicos o potasicos, o mezclas de ambos, asi como de hipocloritos
de las mismas bases.

Art 20 La «lejia liquida de uso doméstico» circulara y se
expendera con esta denominacion, expresada en forma clara
e indeleble en el exterior del envase, en el que también se con-
signara en la misma forma el término «diluida» o «concentra-
day, asi como la riqueza en cloro activo que el producto con-
tiene a la salida de fabrica, Esta riqueza debers estar compren-
dida entre los 20 y 40 gramos de cloro por litro, en el caso de
las lejias de uso doméstico denominadas «diluidasy, y no sera
menor de 40 gramos de cloro activo por litro en las lejias de
uso doméstico denominadas «concentradasy.

En unas y en ctras, con objeto de prever los fenéomenos de
degradacion del contenido en cloro previsibles en estos produc-
tos se aceptara una tolerancia de * 7 por 100, cuando la con-
centracion se mida en cualquier fase del proceso .comercial
desde el almacén del fabricante hasta su adquisicion por el
usuario.

En las marcas o etiquetas que figuren en el exterior del
envase debera consignarse la cantidad de agua en la que las
lejias deben diluirse para que la disolucién resultante presen-
te una riqueza de uno o dos gramos de cloro activo por litro,
segin el uso a que se destinen.

Art, 3. La «lejia solida de uso domésticon» comprendera
toda mezcla sélida de bases o alcalis con productos quimicos,
siempre que alguno de estos componentes liberen cloro u otro
agente que sea oxidante o blanqueante.

Las lejias solidas se clasificaran en los dos tipos siguientes:

a) Las denominadas «blanqueantesy, que contienen cloro-
‘hipoclorito de calcio; y
_ b) Las «decolorantesy, cuyo componente tipico sea el per-
6xido de sodio o una persal, como persulfato, perclorato, percar-
bonato, que libere oxigeno activo.

Art. 4.0 Se comprenderan bajo la denominacién genérica de

«extractos concentrados de lejiasy aquellas preparaciones que
contengan como minimo una cantidad de 110 gramos de cloro
activo por litro. Para efectos de comprobacion e inspecciéon de
esta concentracion se admitirg una tolerancia de + 10 por 100
entre el contenido real en cloro activo y el contenido en el
envase, pudiendo aumentarse tal tolerancia hasta el * 18 por 100
cuando la concentracién en cloro activo por litro sobrepase los
140 gramos. Para concentraciones intermedias, se determinara
la tolerancia por proporcionalidad.
. Art, 50 La venta de «lejias de uso domésticon, tanto «dilui-
dasy como «concentradasy, asi como la de los denominados
«extractos concentradosy, habran de realizarse obligatoriamente
en alguno de los envases siguientes:

a) Envases no recuperables, de plastico, con capacidad obli-
gatoriamente inferior a 300 centimetros cubicos.

b) Botellas, recuperables o no, roscadas, capsuladas, lacra-
das o precintadas, de capacidad no superior a un litro.

Art. 6 Los envases correspondientes al apartado a) del
articulo anterior, una vez llenos en fabrica del producto co-
rrespondiente, saldran de ella herméticamente cerrados y sol-
dados de forma que para vaciarlos sea preciso cortar una parte
de ellos. Dichos envases, que nunca seran recuperables, deberan
resistir, una vez llenos y cerrados, una presion de 1,3 kilogra-
mos por centimetro cuadrado, y tendran una resistencia al im-
pacto tal que todes los componentes de una muestra aleatoria
de tres envases llenos sobre un total inferior a 50 resistirdn
plenamente tres caidas libres consecutivas desde una altura de
1,5 metros sobre una baldosa plana horizontal. Cuando los en-
vases se lleven a través de un cuello de menor seccion trans-
versal que el resto del envase, la longitud maxima de éste no
sera superior a dos centimetros.

Aquellos envases que una vez abiertos por el usuaric permi-
tan seguir guardando parte del liquido en ellos contenido, de-
beran llevar un elemento de cierre apreciablemente estanco
para tapar su orificio de vaciado.

Art, 7o Los envases correspondientes 2l apartado b) del
articulo anterior podran ser de vidrio o de materia plastica
semirrigida; pero en este ultimo caso deberan poder resistir, una
vez cerrados, una sobrepresion interna de 1,3 kilogramos por
centimetro cuadrado sin presentar deformaciones permanentes
apreciables ni salidas o rezume del liquido contenido.

Para poder alcanzar la rigidez deseable, compatible con la
natural flexibilidad del material que lo constituye, los envases
de materia plastica resenados en el apartado b) del articulo
anterior deberan tener un espesor minimo de pared de un mi-
limetro, cuando su capacidad sea de un litro, y de 0,5 milime-
tros, cuando esa capacidad descienda a 300 centimetros ctibicos.
No seran admisibles en ningun caso espesores inferiores a 0,5
milimetros. Para envases con capacidades intermedias entre 300
y 1.000 centimetros cubicos, el espesor minimo ciligatorio de
la pared y fondos del envase se determinara por proporciond-
lidad entre 0,5 y un milimetro.

El cierre de estos envases serda hermético, mediante tapén
roscado o tapon liso, con capsula precinto rebordeada a la bo-
tella, y presentara la resistencia suficiente para que el envase
lleno y tapado pueda resistir 1la sobrepresion interna antes
mencionada sin salida apreciable del liquido contenido.

Art. 80 Son materiales plasticos recomendables, entre otros,
para la confeccion del envase, los polimeros de etileno y de
cloruro de vinilo, asi como los copolimeros de tales monomeros;
pero en todo caso la calidad del material que se emplee y su
resistencia a la acciéon quimica de los productos que contengan
garantizaran que, en todo momento y hasta su recepciéon por
el usuario, los envases cumplan las condiciones mecanicas se-
naladas en articulos anteriores.

Todos los envases deberan entregarse al mercado parcial-
mente llenos, con una camara de aire superior al 5 por 100 de
su volumen interior.

Art. 9° En las etiquetas firmiemente adheridas o en las
inscripciones grabadas en todos los envases figuraran de ma-
nera destacada y legible las siguientes expresiones: «Peligron,
«Producto caustico», «kManténgase fuera del alcance de los ni-
nos», y se consignaran con toda claridad las normas a seguir
en la manipulacién de las lejias contenidas en los mismos, asf
como indicaciones que prevengan de los riesgos que entrafia
su manipulacién. No se toleraran en los envases y etiquetados
formas, dibujos o colores que puedan atraer o suscitar la curio-
sidad infantil

Art. 10. Los tipos de envases a que se refiere esta Orden
deberan ser autorizados por el Ministerio de Industria, circuns-
tancia que se hara constar en el exterior de los mismos.

Art. 11. En los envases conteniendo extractos concentrados
se marcars la fecha de fabricaciéon de éstos y el periodo durante
el cual conservan plenamente sus cualidades.

Art. 12. Para prevenir los efectos de retrogradacion del hi-
poclorito pueden incluirse advertencias supletorias sobre con-
servacion en lugares frescos y no expuestos a la luz directa,
quedando al criterio del fabricante la conveniencia de aumentar
el contenido del envase al objeto de garantizar la graduaciéon
final optima en el uso del producto de un gramo de cloro ac-
tivo por litro, en el caso de prepararse lejias de tipo diluido,
o de dos gramos de cloro activo por litro, si se tratase del tipo
concentrado.

Art. 13. Se reitera la prohibicion absoluta de vender a gra~
nel cualquier tipo de lejia o de extractos de lejias.
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Art. 14. Se coucede uli pPlaz0 A€ duce Jala Jque 108
fabricantes y comerciantes puedan liquidar todas las existen-
cias en su poder de las lejias y extractos, cuya concentracion
o envasado no se ajusten a las normas fijadas en esta dispo-
sicion.

Art. 15. Queda derogada la Orden ministerial de la Presi-
dencia del Gobierno de 5 de octubre de 1961.

Art. 16. Esta disposicion entrara en vigor el dia de su pu-
blicaciéon en el «Boletin Oficial del Estado»

wiedes

Lo que comunico a VV. EE. para su conocimiento y efectos.
Dios guarde a VV. EE.
Madrid, 25 de octubre de 1966,

CARRERO

Excmos, Sres. Ministros de la Gobernacion y de Industria.

MINISTERIO DE TRABAJO

RESOLUCION de la Direccion General de Previ-
sion por la que se dictan normas para la aplicacion
del Acuerdo sobre reciprocidad en materia de Se-
guridad Social entre los Estados Unidos de Ameé-
rica y Espafia.

Tlustrisimo sefior:

El Decreto de 4 de junio de 1959 autoriza la inclusion en la
Seguridad Social espafnola de los trabajadores subditos de
paises que de un modo expreso reconozcan igualdad de trato en
esta materia a los trabajadores espafnoles

IL.

Por medio de notas cruzadas entre la Embajada de Espafia
en Washington y ei Departamento de Estado de los Estados
Unidos de América se ha reconocido la reciprocidad en materia
de Seguridad Social entre ambos paises a partir del dia 20 de
julio de 1966. Dicho Acuerdo establece lo siguiente:

1. «Los subditos de los Estados Unidos de America que tra-
bajan en Espafa quedaran afiliados al sistema espafiol de
Seguridad Sociai, en las mismas condiciones y con los mismos
beneficios que los subditos espafoles.»

2. «Los subditos de los Estados Unidos que tengan derecho
a beneficios de la Seguridad Social espafola percibiran tales
beneficios, en su totalidad, fuera de Espafa, con independencia
de la duracion de su ausencia de este pais.»

Para el debido cumplimiento de lo expuesto, esta Direccion
General ha resuelto:

1. Los Organismos gestores de la Seguridad Social tramita-
ran la afiliacion de los trabajadores subditos de los Estados
Unidos comprendidos en el campo de aplicacion de la Seguridad
Social espaiiola con efectos del dia 20 de julio de 1966. Esta
afiliaciéon retroactiva podra ser realizada dentro del periodo
extraordinario de sesenta dias, a contar de la fecha de ia pu-
blicacion de esta Resolucién en el «Boletin Oficial del Estadon,
sin que por ello la liquidacion de las cuotas atrasadas que sean
legalmente exigibles dé lugar al pago del recargo por demora; y

2. Las Empresas y personas afectadas por el Acuerdo de reci-
procidad de referencia procederan seguidamente a tramitar su
alta en la Seguridad Social, cumpliendo las formalidades exi-
gidas por la legislacion vigente.

Lo que comunico a V. L. para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a V. L

Madrid, 21 de octubre de 1966.—El Director general, Francisco
Abella.

Ilmo. Sr. Delegado general del Instituto Nacional de Prevision.

Autoridades y Personal

NOMBRAMIENTOS, SITUACIONES E INCIDENCIAS

YRESIDENCIA DEL GOBIERNO

DECRETO 2723/1966, de 27 de octubre, por el que
se dispone cese como Vocal del Consejo de Admi-
nistracion del Instituto Nacional de Industria en
representacion del Ministerio de Trabajo don Ri-
cardo Gomez-Acebo Santos.

De conformidad con lo establecido en el articulo noveno de
la Ley fundacional del Instituto Nacional de Industria, de vein-
ticinco de septiembre de mil novecientos cuarenta y uno, y en
el veinticinco de su Reglamento, a propuesta del Ministro Sub-
secretario de la Presidencia del Gobierno y previa deliberacion
del Consejo de Ministros en su reuniéon del dia veintiocho de
septiembre de mil novecientos sesenta y seis,

Vengo en disponer cese como Vocal del Consejo de Adminis-
tracion del Instituto Nacional de Industria en representacion del
Ministerio de Trabajo don Ricardo Gomez-Acebo Santos, agra-
deciéndole los servicios prestados.

Asi lo dispongo por el presente Decreto, dado en Madrid
a veintisiete de octubre de mil novecientos sesenta y seis.

FRANCISCO FRANCO
El Ministro Subsecretario
de la Presidencia del Gobierno
LUIS CARRERO BLANCO

DECRETO 2724/1966, de 27 de octubre, por el que
se nombra Vocal del Consejo de Administracion del
Instituto Nacional de Industria en representacion
del Ministerio de Trabajo a don Antonio Ibdfiez
Freire.

De conformidad con lo establecido en el articulo noveno de
1a Ley fundacional del Instituto Nacional de Industria, de vein-

ticinco de septiembre de mil novecientos cuarenta y uno, y en
el veinticinco de su Reglamento, a propuesta del Ministro Sub-
secretario de la Presidencia del Gobierno y previa deliberacion
del Consejo de Ministros en su reuniéon del dia veintiocho de
septiembre de mil novecientos sesenta y seis,

Vengo en nombrar Vocal del Consejo de Administracion del
Instituto Nacional de Industria en representacion del Ministerio
g\? Trabajo al Subsecretario del mismo, don Antonio Ibafiez

eire.

Asi lo dispongo por el presente Decreto, dado en Madrid
a veintisiete de octubre de mil novecientos sesenta y seis.

FRANCISCO FRANCO
El Ministro Subsecretario
de la Presidencia del Gobierno,
LUIS CARRERO BLANCO

MINISTERIO DE JUSTICIA

RESOLUCION de la Direccton General de los Re-
gistros y del Notariado por la que se jubila al Nota-
rio de Hospitalet don Manuel Gil Gimeno, por ha-
ber cumplido la edad reglamentaria.

Ilmo. Sr.: En cumplimiento de lo dispuesto en la Ley de
13 de julio de 1935, los articulos 57 del vigente Reglamento del
Notariado y 18 y 19 del Decreto de 29 de abril de 1955, Orde-
nes de este Ministerio de 24 de julio y 9 de diciembre de 1958,
25 de mayo de 1964 y 3 de noviembre de 1965, y visto el expe-
diente personal del Notario de Hospitalet don Manuel Gil Gi-
meno, del cual resulta que éste ha cumplido la edad de setenta
y cinco afios v ha desempefiado el cargo mas de treinta,



